PROPOZITIILE IMBRICATE

Mirela-Ioana BORCHIN

Propozitiile imbricate sunt produsul unui ,,accident” sintac-
tic, manifestat ca impletire a subordonatei cu regenta. Aparent,
imbricarea ar trebui sd fie luatd in discutie pe tema relatiilor
sintactice din fraza, din moment ce fenomenul caracterizeaza
interferenta semanticad si structurald dintre propozitii care dez-
voltd un raport de supra-, respectiv de subordonare una fata de
cealaltd, afectand, in principal, operatia de delimitare a regentei
de subordonati. In egald masura insa, legitura foarte strinsi
dintre doud propozitii succesive, ca efect al iesirii din tiparele
uzuale de Imbinare a propozitiilor in fraza, poate fi privita si ca
modalitate atipicd de construire a frazei in limba roméand. Cu
aceastd ultima acceptiune, imbricarea a si fost introdusa de
gramatica in vigoare in randul modalitatilor de constructie a
frazei romanesti, alaturi de elipsa, repetitie, detasare, anacolut
etc., de fapt in categoria devierilor de la regulile fundamentale
de alcatuire a celei mai complexe unitati sintactice.

Desi fenomenul imbricarii este vechi, avand o considerabila
raspandire atat n varianta orald, cat si in cea scrisd a limbii
romane, studiul acestuia pare a fi de datd recentd in sintaxa
romaneasca. Autorii GLR3 au tratat imbricarea intr-un capitol
special, in volumul al II — lea, consacrat enunfului. Cu toate ca
salutam aceasta initiativa, suntem de parere ca teoria imbricarii
este, Tn acest moment, inca saraca si ambigud, motiv pentru care
starneste semne de Intrebare si se preteaza la completari, la clari-
ficdri §i nuantari etc., care sa permita dezvoltarea subiectului.

Indiferent de unghiul din care am aborda-o, imbricarea
ramane o problema de generare a unor unitdfi sintactice dis-
tincte, pe care le vom numi propozitii imbricate.
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Prin felul cum am conceput acest articol, intentionam sa
supunem atentiei posibilitatea de imbogatire a inventarului
structurilor sintactice care raspund constrangerilor cuprinse in
definitia propusd de GLR3. Vom evita sa aducem amendamente
la ceea ce s-a conturat deja ca o contributie esentiala la o teorie a
imbricarii in sintaxa romaneasca, ci, problematizand pe margi-
nea anumitor anumite aspecte deviante din structura frazei
romanesti, vom incerca sa sugeram anumite deschideri pe care
le suscita acest fapt lingvistic.

Abordarea academicd a imbricarii se concentreaza pe inclu-
derea acesteia in randul tehnicilor consacrate de frazare in limba
romand'. Noutatea temei se conjugd astfel cu noutatea largirii
sferei de interes sintactic, fapt ce se cuvine a fi nu doar a fi
semnalat, ci s1 apreciat pozitiv.

In esentd, specificul imbricarii ,rezulti din apartenenta
dublad (mai rar, multipld) a unui component sau a unui grup de
componente la fiecare dintre structurile partial suprapuse, in
cadrul carora se angajeazd in relatii distincte cu alte com-
ponente, ocupand pozitii sintactice diferite.”

Atat notiunea de imbricare, cat si aria de incidenta a ter-
menului sunt insuficient lamurite.

»lermenul de imbricare, provenit din verbul a imbrica (< fr.
imbriquer), cu sensul imbinare (prin acoperire partiald) a
tiglelor (sindrilelor) de pe un acoperis, a solzilor unui peste sau
a penajului unei pasari, a fost putin folosit in literatura de spe-
cialitate, dar este sugestiv pentru constructia frastica specifica de
impletire sau de intrepatrundere a structurii propozitiei subor-
donate cu cea a propozitiei regente.”

Yp. 772-775.
2 Ibidem, p. 772.
* Ibidem.
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Desi se admite existenta a multiple variante de imbricare,
autorii GLR3 se limiteaza la ilustrarea a trei situatii In care se
recunoaste manifestarea acestui fenomen:

1. cea a structurilor relative, care presupun interferenta
dintre regenta si subordonati la nivelul conectorului relativ
(pronume/ adjectiv pronominal relativ/ nehotarat; adverb relativ
(Vine omul care poate. - Vine cine poate./ Vine oricine
poate.; Dau premiu elevilor care meritda. > Dau premiu cui/
oricdrui elev meritd.) sau al adverbului relativ (Vine din locul
unde I-ai trimis. / Vine de unde I-ai trimis.; Imi amintesc felul
in care imi zambeai. / Imi amintesc cum imi zambeai etc.):

»duprapunerea partiald a structurilor regentei si ale subordo-
natei se realizeaza prin conectorul relativ, component integrat in
ambele structuri propozitionale: in dubla calitate de substitut al
nominalului din regenta si de element introductiv al subordona-
tei relative libere, care ocupad pozitia sintacticd a nominalului
suprimat™;

2. cea a amalgamarii mai multor propozitii aflate in
relatie de dependentd (imbricarea multipla):

(a) propozitia subordonatd se impleteste cu doua propozitii
regente 1n relatie de coordonare, facand parte din ambele grupuri
verbale: Apreciez si respect pe oricine munceste cu seriozitate.,

(b) propozitiile subordonate in relatie de coordonare se
impletesc cu o singurd propozitie regentd, integrandu-se prin
conectorii relativi In structura regentei: ,,isi amintea de ceea ce
vazuse altadata si, mai ales, de ceea ce facuse atunci.” (Gala
Galaction, De la noi la Cladova)’

3. cea a deplasarii spre stdnga a unui grup sintactic, care
implica trecerea peste un regent verbal:

* GLR3, vol. II, p. 772-773.
> Ibidem, p. 774-775, passim.
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Limpletirea propozitiei subordonate cu propozitia regenti se
realizeaza, in cadrul unui enunt bi- sau multipropozitional, prin
componentul sau componentele deplasate, care se integreaza, cu
functii sintactice diferite, n structura subordonatei si in structura
regentei sau a intregii fraze.”

in general, ,,deplasarea componentelor din subordonata este
legata de prezenta in propozitia regentd a unor modalizatori cu
predicatie:

- verbe impersonale nereflexive si reflexive: a trebui, a se
parea, a se nimeri, a se dovedi, a se cuveni etc. : Omul
trebuie sa se adapteze., lon se pare ca nu stie lectia., ...
Prietenul se cuvine sa te ajute.;

- expresii impersonale: este bine, este necesar, este impor-
tant, e greu etc.: Elevul este bine sa invete.,... Rezultatul
este greu sd fie prevazut. ;

-adverbe si locutiuni adverbiale predicative: fireste,
negresit, bineinteles, pesemne, probabil, fard indoiala, nici
vorba etc.:

o1 turcii negregsit ca se luasera dupa ele.” (G. Galaction,

La Vulturi)’

Se poate observa ca nu doar modalizarea favorizeaza depla-
sarea unui component din structura subordonatei spre stdnga. Se
comporta la fel si verbele sau expresiile verbale impersonale:

v. si,, — Asta urmeaza sa explici.” (M. Preda, Cel mai iubit
dintre pamdnteni)

»--. €2 urma sa inspire, sa bea, sa se hraneasca, sa respire,
cine stie...” (N. Breban, Don Juan)

In rezumat, potrivit autorilor GLR3, ar fi vorba de trei
situatii tipice de actualizare a imbricarii, situatii care vor deveni
puncte reper pentru ludrile noastre de pozitie:

SIbidem, p. 775.
7 GLR3, vol. II, p. 775.
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l.a. apartenenta dubla a conectorului relativ la regenta si
subordonatd, in conditiile in care forma cazuala a acestuia este
impusa de termenul regent din propozitia precedentd, iar functia
sintactica in propozitia careia ii apartine este cea de subiect:

,--. Insd vizitiul raspundea cui socotea el de cuviinta.” (M.
Sadoveanu, Noptile de Sinziene)

,2Doamne ajutd/Cui sarutd/Si prieste/Cui iubeste.” (Apa
trece, pietrele ramdn — proverbe romdnesti)

.. mesterul pusese un geam alb si taiat oval care pare firesc
cui nu stia cum fusese inainte...”

(M. Preda, Cel mai iubit dintre pamdnteni)

,,Cui nu-i este frica nu fuge.” (N. Breban, Don Juan)

,»Cand, 1n sfarsit, ajunsesera la concluzia ca e totusi bine sa
ramanem cdfi suntem, instructorul m-a chemat in fata lor si, pe
un ton neutru, sec, mi-a mai amintit ce sarcind importanta am.”
(A. Buzura, Vocile noptii) *

Admitem faptul ca aceasta este o situatie tipica de realizare
a imbricarii, dar propunem luarea in calcul, in acesti parametri
structurali, a unui alt caz la fel de clar conturat si de larg
raspandit. Intr-o situatie similari se afla:

8 Ibidem, p. 208: ,Pronumele relativ cine si compusul sdu nehotarat la
genitiv-dativ sau precedat de prepozitie au forma cazuala / prepozitionala a
pozitiei sintactice ocupate fatd de regentul atributivei (cu exceptia
nominativului), care poate fi diferita fata de cea din AT:

Datoria (ori)cui intdlneste un raufdcator este sa-l denunte. (cf. oricine
intdlneste...)

Casa cui l-a crescut. (cf. cine l-a crescut)

Ura pe /(ori)cine il contrazicea.

Relativul din exemplele de mai sus intrd simultan in doua tipuri de relatii
sintactice: cu un termen din regentd, care impune forma cazuala a
relativului si cu un termen din subordonatd, pe care o introduce si in care
indeplineste o functie sintactica (in exemplele noastre subiect, respectiv
complement direct). In asemenea situatii avem a face cu fenomenul
impletirii subordonatei cu regenta.”
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1.b. atributivele relative introduse prin forme pronomi-
nale, care realizeaza un acord dublu, la stinga si la dreapta,
cu un element din regenti si cu unul din subordonati’,
devine un argument pentru realizarea imbricarii, argument
greu de ignorat sau de atacat:

,Privirea lui se aprinse asupra spanzuratoarei, al cdrei
brat parca ameninta pe oamenii din groapa.” (L. Rebreanu,
Padurea spanzuratilor)

3¢ crede cd purcede dintr-o familie nobila, al carei ultim
descendent a ramas o matusa a lui batrdnd, care sade la
mahala...” (Urmuz, Pagini bizare)

in asemenea cazuri, relatorul care, aflat la genitiv, se acorda
in gen si numdr cu substantivul determinat din propozitia
regenta:

»,Mosia de care pomenise Achim si in ovazul careia vroia
sd-si bage caii se afla chiar in capul lotului lor.” (M. Preda,
Morometii),
in timp ce articolul posesiv genitival, care nsoteste pronumele
care n genitiv, se acordad in gen $i numar cu substantivul pe care
il preceda in subordonata AT:

,In sunete asurzitoare de trAmbite ea isi incolicea pe dupa
mijloc un sarpe verde baltat cu galben, al cdrui cap cu limbi
Jjucause si-1 vara in gura.” (V. Voiculescu, Zahei orbul)

,Cand pronumele relativ care In genitiv determind un substantiv Insotit de
prepozitie, el poate sta fie inainte (cu articolul posesiv), fie dupa substanti-
vul determinat din cadrul propozitiei atributive:

O noud stancad se iveste in drum, de pe crestetul careia isi da iarasi drumul
in gol. G. Bogza, Cartea Oltului

Drezina fuge din ce in ce mai repede... pe ldnga cantoane de a cdror fiintd
n-a banuit pana acum. Cezar Petrescu, Scrieri

Caci sprinten §i ingelatoreste gandul omului, pe ale carui aripi te poarta
dorul necontenit. 1. Creanga, Amintiri

In toate aceste exemple s-ar fi putut folosi si forma inversi: de pe al carei
crestet, de fiinta carora, pe aripile caruia.” (GLR2, vol. II, p. 275)
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»GELU: ... Pe ea n-o apara legea al carei elogiu sublim il
faci?” (Camil Petrescu, Jocul ielelor)

»--- primul drum al doctorului fu la acel fost presedinte de
tribunal, domnul Jurita, a cdarui adresa nu o afla prea ugor, dar
avu norocul si-1 giseasca.” (N. Breban, Ingerul de gips)

Crearea de ambiguitati in zona de ,acoperire” dintre
subordonatd si regentd in asemenea cazuri a fost sesizatd in
literatura de specialitate ca o consecintda a manifestarii unui
fenomen aberant, pe care nu-1 putem numi decat imbricare:

,Probleme speciale ridica atributivele introduse prin formele
de genitiv caruia, careia §i carora, In care pronumele poate
aparea in doud pozitii. Intr-o frazi ca: Era marea cea mare, ale
cdrei talazuri necontenit spala tarmurile, elementul de relatie
ale carei apare, firesc, la inceputul atributivei. Tipul acesta de
atributive permite plasarea pronumelor in interiorul atributivei,
creand eventuale dificultiti de segmentare: In jurul unor
continente necunoscute, pe farmurile cdrora descopera statui de
regi; Fund de ocean, in addancimile caruia moluste monstruoase
se tdrdsc pe nisip. Intr-o asemenea exprimare, atributiva inglo-
beaza si substantivul de care este dependent pronumele relativ in
genitiv, deoarece pe tarmurile carora si in addancimile caruia
pot fi schimbate in pe ale caror tarmuri si in ale carui addancimi.
Acest tip de atributiva permite si coordonarea a doud sau mai
multe propozitii marcate prin elementul de relatie si cu verbul
subinteles: Tara Fagarasului traieste sub semnul poeziei, de a
cdrei vrajd si de a cdrei zamislire nimeni nu raméne strdin.”"°

2.a. dubla supraordonare, respectiv dubla subordonare a
unei propozitii fata de celelalte doua cu care intra in relatie:

,Nu le pasa si nu intra in calculele lor cine n-are ce
declara.” (M. Preda, Cel mai iubit dintre pamdnteni)

'°T. Hristea (coord.), Sinteze de limba romand, ed. a 111 — a, Bucuresti, 1984,
p. 338.
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Fara indoiald cd, 1n asemenea exemple, amalgamarea
semanticd dintre subordonatd si regente demonstreaza o inter-
ferentd a subordonatei cu doud propozitii coordonate. Ca si in
situatia precedentd, aducem o completare, supunand atentiei un
alt caz tipic de amalgamare semantica si interferenta sintactica
dintre elemente coordonate si subordonate:

2.b. situatia in care raportul unei propozitii cu succe-
denta sa este in acelasi timp de supraordonare si de subor-
donare:

Legatura dubla — de supraordonare si de subordonare fata de
propozitia urmadtoare, introdusd printr-un element relativ (pro-
nume sau adverb) — se realizeaza datorita faptului cd aceasta se
subordoneaza unui element regent si se coordoneazda cu un
element identic ca functie din propozitia anterioara'':

- 1n limba vorbita:

De vina sunteti tu [§i] cu cine te ficu.

Si-a fdacut lansarea de carte cu cativa prieteni [si] cu cine
mai era prin librarie la acea orad.

- 1n limba literara:

,Vasiliu era luminat: cine sd fie, era blonda care stitea
foarte aproape de el pe plaji. Impreuni cu Sudamericanul, asa il
botezara ei doi, el cu Tonia, un galigan inalt, solid, cam puhav,
negricios §i care isi intrefinea o mica mustdcioara parsiva...”
(N. Breban, Don Juan)

- v., de pilda, posibilitatile de realizare a coordonarii unui
complement indirect din propozitia regenta cu o subordonata CI:

a) prin juxtapunere:

' Se consideri a fi o relatie mixta cumulul de raporturi sintactice pe care il
realizeaza anumite propozitii secundare care, pe de o parte, sunt subordo-
nate regentei, iar, pe de altd parte, sunt coordonate cu un element din
propozitia regentd.
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,»Aici ne lipseste curajul de a da nas 1n nas cu nei insine, cu
ce a mai ramas din noi.” (Simona Constantinovici, Nepoata lui
Dali)

b) copulativa:

,» — 34 invat!... facu Laurentiu, putnind in ras, si Minda rase
si el, contagiat de Ceea, de reactia sa, nu si de ceea ce spusese.”
(N. Breban, Ingerul de gips)

¢) disjunctiva:

,Laurentiu era orice afara de unitate, in sensul ca se Tmpras-
tia mereu, se scurgea in trecutul sdu propriu sau in ceea ce-si
inchipuia el ci-i trecutul sau...” (N. Breban, fngerul de gips)

e) adversativa/ opozitiva:

,Oricum, cand vorbeam despre irational, ma refeream nu la
un mod de gandire, nu la sceptici sau la suprarationalisti, ci la
ceea ce noi, oamenii secolului XX, intelegem, simplu, prin acest
cuvant...” (N. Breban, Don Juan)

- v. si fenomenul unei relatii mixte din punct de vedere
sintactic in conditiile trimiterii semantice la acelasi referent:

,Toti purtim misti. (In spatele mastilor e o umezeald de
nedescris. Ceea ce respiri e un soi de praf amestecat cu saliva.
Propria-ti saliva.) S nu imprastiem microbii, sd nu ludm unii de
la altii virusi, bacterii sau cum se vor fi numind minusculele
vietati.” (Simona Constantinovici, Nepoata lui Dali)

,Clipe-n sir nu a reactionat, apoi mi-a ficut respiratie
artificiald sau cum ii zice.” (Simona Constantinovici, Nepoata
lui Dali)

,Cornul sau cum i-o fi zicand, nu era inalt, un fel de arbust
cu crengile firave.” gSimona Constantinovici, Nepoata lui Dali)

Ton Diaconescu'? trateazi acest fenomen sintactic ca pe o
variantd a coordonarii si ne furnizeaza exemple de coordonare a
subordonatei cu functii sintactice diferite in regenta, aratand ca:

12 Probleme de sintaxd a limbii roméne actuale, Bucuresti, E.S.E., 1989,
p.244.
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... raportul de coordonare poate sd reuneascd si unitati
sintactice care nu apartin aceluiasi nivel, dar care actualizeaza,
la nivel sintagmatic sau la nivel frastic, aceeasi functie de
determinare; subiect — subiectivi: Tu si cine mai doreste
puteti pleca.; nume predicativ — predicativa: Ea este serioasa,
harnica si cum fi sti bine unei fete de varsta ei; atribut —
atributiva: 4 cumparat o carte interesanta, dar care l-a costat
cam scump. ; complement direct — completiva directa: Mi-a
adus un stilou si ce-a mai socotit important; complement
circumstantial — subordonata circumstantiala: Ma viziteaza
duminica si cind e mai liber; sau functii diferite: Se plimba
prin parc si cu cine-i place.”

Aspecte ale Intrepatrunderii semantico-sintactice ale propo-
zitiilor aflate in aceastd situatie particulard, pe care noi o atri-
buim fenomenului de imbricare, au mai fost analizate de renu-
miti specialisti in sintaxa romaneasca."

3 Gh. D. Trandafir propune pentru acest dublu raport sintactic termenul de
relatie mixta bipropozitionala (Alte probleme controversate, Craiova,
Editura Universitaria, 1996, p. 122), pe temeiuri de tip structuralist: ,,Prin
aplicarea analizei in constituenti imediati, fraza /n casd lumea se impartise
in doud, in pripd si cum se nimerise., se scindeazi in doua propozitii: /n
casa lumea se impartise in doud, in pripa (A) si cum se nimerise (B).
Continuarea analizei postuleaza respectarea segmentarii precedente, deci
partea de propozitie in pripa din propozitia (A) rdmane inclusa in aceasta
ca parte integrantd a ei. Relatia de subordonare a partii de propozitie in
pripa fata de predicatul se impartise al propozitiei (A) este mai stransa
decat relatia ei de coordonare cu propozitia (B), incat aceastd parte de pro-
pozitie nu poate fi tratatd ca un element independent in cadrul propozitiei
(A), susceptibil sa stabileascé singur relatie de coordonare cu propozitia
(B). Complementul de mod in pripa se coordoneaza direct cu propozitia
circumstantiala de mod (B) ca parte integrantd (deci indisociabild) a propo-
zitiei (A), pe care o integreaza integral in relatia de coordonare. Propozitia
(B) este o expansiune a propozitiei (A), deci adaugata la aceasta.” (1996:
123) ,In concluzie, propozitia (B) este subordonata fati de propozitia (A)
(desi determina direct numai un constituent al acesteia, pe se impadrtise) si
coordonata cu aceeasi propozitie (A) (desi se coordoneaza direct cu un
constituent al acesteia, in pripd, care determind, de asemenea, constituentul
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se impdrtise): A €< B. [...] noi consideram ca intre propozitia (A) si propo-
zitia (B) existd relafie mixta bipropozitionald (binard): de coordonare
(marcatd prin conjunctia §i) si de subordonare (marcatd prin adverbul
relativ cum), iar nu de coordonare a unei subordonate cu o parte din
regentd.” (Ibidem, p. 124);
,,Plecand de la situatia reald a unui enunt sintactic:
,L-am ales pe el de ciuda, din disperare si fiindca stie sa cdante frumos.”
(P. Istrati, Ciulinii Baraganului)
observam ca exista un termen marcat simultan cu doud marci: una de tip
coordonator, jonctivul si, si una de tip subordonator, jonctivul fiindca
(termen pe care il vom nota conventional T2), de unde deducem, pentru
inceput, ca el se afld intr-un raport de coordonare cu un alt termen (simplu
sau multiplu) (termen pe care il vom nota tot conventional T1). Dar
observam rational cad T2 nu se poate afla simultan §i intr-un raport de
coordonare si intr-unul de subordonare, deci mixt, cu acelasi T1, de unde
deducem ca in acest raport este, In mod necesar, implicat si un alt termen
TO, fata de care atat T1, cit si T2 sunt subordonati. Aceastd realitate
sintacticd poate fi simbolizata linear prin formula TO — (T1 §i T2) sau
figurate grafic astfel:

TO

Figura semnifica schema sintactica dupa care se construieste un raport
sintactic mixt. Nu intereseaza, insa, ce fel de realizare cunosc termenii T1
si T2 de “cuvant” (in sensul de parte de vorbire) sau de “grupare organizata
sintactic” (Valeria Gutu-Romalo, 1973: 76) (in sensul de “enunt-propo-
zitie”), deoarece acest lucru nu schimba datele esentiale ale problemei:
faptul ca la nivelul unui singur termen sunt implicate §i marcate doud
raporturi sintactice simultane.

Pot fi in raport sintactic mixt doud realizari propozitionale cu functii
sintactice identice

,»Altil ziceau cd / oricum ar fi / dar paserea aceasta nu-I lucru curat §i / cd
trebuie / sa fie un trimis de undeva numai pentru a iscodi casele
oamenilor.” (1. Creanga, Povesti, amintiri, povestiri), sau

realizdri sintactice cu functii sintactice diferite:

Face ce vrea si cum vrea.

»L-am ales pe el de ciudd, din disperare si fiindci stie sa cante.” (P.
Istrati, Ciulinii Bdardganului)” (Mihaela Secrieru, Nivelul sintactic al
limbii romane, lasi, Ed. Geea, 1998, p. 102-103)
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Interpretarile lor nu contrazic ocurenta unei zone de supra-
punere semanticad intre regentd si subordonata, unitatea de sens
afectand raporturile sintactice firesti dintre regenta si subordo-
natd. Continutul subordonatei reduce intreaga propozitie la
nivelul unui element din regentd situat pe acelasi plan, fapt
marcat de prezenta conjunctiei coordonatoare inaintea celei
subordonatoare.

3.a. deplasarea spre stanga a unui element din subordonata,
care are ca rezultat integrarea acestuia in regentd, mai ales
atunci cand termenul regent al subordonatei este un moda-
lizator:

,Familia ei nu trebuia sa ia parte la viata ei, la cea de-a
doua viata a ei, nascanda.” (N. Breban, Don Juan)

»Aceastd ura pe care tinerii mei ani mi-o facuserd cadou
trebuia sa fie aruncata peste bord!” (M. Preda, Cel mai iubit
dintre pamdnteni)

,Esecurile noastre in ideea pe care ne-am facut-o despre
fericire trebuie sa cada pe planul 11.” (M. Preda, Cel mai iubit
dintre pamdnteni)

,»Apoi, auzeai un zgomot care se parea ca vine dinlauntrul
lui.” (N. Breban, Don Juan)

.in orice caz, individul se pare cd il cunostea sau fusese
avizat...” (N. Breban, Ingerul de gips)

Suntem tentati sa aducem in discutie o situatie care s-ar situa
la polul opus. Din doud motive consideram ca o optiunea noastra
este oportuna pe aceasta tema:

a) nu se poate nega impletirea semanticd si formalad a
regentei cu subordonata 1n structurile sintactice pe care le
focalizam,;
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b) nu se poate nega apropierea acestei structuri 3.b. de
structura sintactica 1.b., pentru care am adus deja argumentele
cuvenite (v. supra).

Avem deci in vedere:

3.b. situatia propozitiilor subordonate in structura caro-
ra reapare termenul regent inaintea elementului introductiv.

Acest element regent prezent in subordonatd implicd nu o
deplasare spre stdnga, ci o repetare a elementului regent enuntat
in propozitia determinatd in cadrul propozitiei determinante.
Reluarea termenului regent se realizeaza, in raport cu locul sau
din structura regentei:

- imediat:

,,Cine stie, poate mi-as fi adus toatd familia in Franta, sa
vada si ai mei cat e de mare si de generoasa aceasta fara. O tara
pe care am invatat sd o iubesc tarziu.” (Simona Constantinovici,
Nepoata lui Dali)"

- la distanta:

»A fost dragoste la prima vedere. O dragoste care i-a redat
pofta de viata, 1-a facut sa-si accepte boala, sa poatd vorbi despre

' Pentru tipul de repetitii imediate, in literatura de specialitate se foloseste
termenul de anadiploza:
»Anadiploza consta in repetarea unui cuvant sau grup de cuvinte la sfarsitul
unei unitati sintactice si la inceputul celei urmatoare:
Eu sunt de acord cu ceea ce a spus X, dar cu un amendament. Un amenda-
ment seriOS §i anume ca tot ceea ce a spus el este valabil pentru acea
minoritate a cetdtenilor romani care citesc ziarul dar... DAR... ei repre-
zinta totugi elita intelectuald a tarii si deci efectul este foarte important.
Foarte important pentru ca sdnt oameni care de fapt decid ce trebuie sa fie
mainstream-ul opiniei romdnesti.(TV)” (GLR3, vol. 11, p. 763).
Dupa cum se constatd din exemplul dat de autorii GLR3, anadiploza
caracterizeaza mai ales oralitatea, fiind unul din procedecle larg raspandite
de marcare a coeziunii textuale.
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ea, sa-si cultive mdcar speranta cad nu luptd degeaba cu
problemele lui.” (Mirela-loana Borchin, Punctul interior)

,Mi-¢ asa de fiicd..., sopti ea. li tremura barbia si palmele ce
le puse pe mana Deliei erau ude. Fricd sa n-o vad dintr-odata
teapand..., adduga mai incet, desi nu mai era nevoie de nicio
precizare.” (Mirela-loana Borchin, Punctul interior)

De asemenea, se poate relua pozitie sintacticd a regentului,
printr-un sinonim al acestuia:

,In acest roman, dupa cum veti vedea in cele ce urmeaza,
personajul principal e un anume Pierre le Petit. Un individ
deosebit, occidentalizat petit a petit sau, mai pe frantuzeste, au
fur et a mesure. Ins care 1si depaseste propriul statut de la o
pagind la alta.” (Simona Constantinovici, Nepoata lui Dali)

Termenul regent din propozitia subordonatd este echivalat
printr-un sinonim in aceleasi conditii, reluarea pozitiei sintactice
producandu-se:

- imediat:

,Dupd o tacere in care gandurile li se mai limpezird putin,
Tudor reveni, pe binecunoscuta-i intonatie grava, la propriile
nelinisti. La tristefi ce 1l imboldeau sa le scoata la iveala.”
(Mirela-loana Borchin, Punctul interior)

- la distanta:

,,Parisul nu s-a schimbat de la Dali incoace. Sdimbata seara e
un oras suprarealist. Intotdeauna. O metropold pe care doar
pictorii, muzicienii, scriitorii, artistii, in general, stiu s-o
iubeasca.” (Simona Constantinovici, Nepoata lui Dali)

Nu de putine ori, termenul regent ocurent in subordonata
poate fi o apozitie pe langa un element al regentei:

»3€ ruga s gaseascd, pe moment, o solutie miraculoasa.
Ceva care si o indrume spre el.” (Mirela-loana Borchin,
Punctul interior)

,»Se serveste cu frigcd. Si cu multa dragoste. Din aceea care
nu piere niciodatd.” (Simona Constantinovici, Nepoata lui Dali)
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,Afard ploua si intarziatii se grabeau spre locurile lor de
munca. Qameni care nu aveau altd grija decat aceea de a ajunge
la timp la serviciu.” (Mirela-loana Borchin, Punctul interior)

»loate o alungau. Nu se putea impaca cu acest gand. Cu
nelinistea care 11 maruntea orice initiativd, imbolnavindu-i
mintea.” (Mirela-loana Borchin, Punctul interior)

Dupa cum se observa din ilustrari, in aceastd situatie 3.b.,
contrard din punctul de vedere al dispozitiei formale a terme-
nului mobil situatiei 3.a., contradictie rezumatd de opozitia
contragere — expansiune la granita dintre propozitii, se gasesc
exclusiv propozitii subordonate atributive. Existd premise pentru
aparitia acestel modalitati de reluare a termenului regent pentru
a-l situa in proximitatea relativelor atributive, despre care se stie
ca, n general, stau imediat dupa elementul regent.

Cf. ,,E ceva 1n tine, de la o vreme, care-mi scapd, ceva care
inainte-mi apartinea.” (N. Breban, Don Juan)

In atare cazuri, subordonata este separatd de regentd prin
virgula. In structura la care ne-am referit, delimitarea subordo-
natei de regentd se face prin punct. Prin urmare, specificitatea
structurii 3.b. constd in faptul ca fenomenul imbricarii se
impleteste cu cel al fragmentarii frazei:

,»Atl observat ca unul din cele mai triste obiecte de pe lume
e o carte uitatd, o carte proastd. O carte moartd. O carte care
nu a putut fi reanimatd, care nu a putut macar sa-si arunce
primul tipdt, revolta aceea a plamanilor in fata oceanului de aer
in care trebuia sa cada.” (N. Breban, Don Juan)

Pauza maritd prin strategia de punctuatie contribuie la
scoaterea in relief, din diverse ratiuni, a termenului regent.

* k%

Initiativa noastra de a lua 1n calcul cateva situatii de
propozitii care se recomanda ca imbricate, desi nu sunt incluse
in aceasta categorie de autorii GLR3, nu este singulara. Amploa-
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rea fenomenului sintactic al imbricarii, cat si faptul cd se poate
actualiza in mai multe variante au mai fost subliniate in grama-
tica romaneasca'”.

In aceste conditii, ni se pare justificat s ardtim ci numarul
constructiilor aflate sub incidenta imbricarii ar putea fi mai mare
decat cel stabilit de GLR3.

De aceea, sugeram in acest articol ca ar corespunde
definifiei imbricarii §i alte structuri care presupun impletirea
subordonatei cu regenta, si anume: atributivele relative intro-
duse de un relator care se acorda atit cu un element din
regentd, cat si cu un element din subordonata; propozitiile
subordonate care sunt, in acelasi timp, coordonate cu un
element din regenta; respectiv, propozitiile subordonate in
structura carora figureaza si termenul regent, reluat in
subordonata detasata prin punct de regenta, toate reprezen-
tand variante de materializare a imbricarii, atat in plan semantic,
cat si in plan sintactic.

Nu este lipsit de interes faptul ca, din exemplificarile pe care
le-am facut, extrase dintr- un corpus de texte literare, rezultd
totusi cd aceste structuri tipice nu sunt deloc niste constructii

'> Cu mai bine de trei decenii in urma, Gh. Trandafir, in lucrarea Probleme
controversate de gramatica a limbii romdne actuale, Craiova, Editura
Scrisul romanesc, 1982, p. 95, considera ca formeaza o categorie aparte,
cea a asa-ziselor ,,propozitii impletite”, urmatoarele tipuri de constructii:
subordonata interogativd indirectd in care se intercaleazd o propozitie
principald regentd: Cine zici fu ca spune asa?
subordonata Intrerupta printr-un verb unipersonal ca a trebui, a se cuveni, a
se cddea: Tudorel trebuie sa fi raspandit in grupul arhitectilor tineri
aceasta versiune.
regentd care confine parti de propozitic ale subordonatei: ,,Cand vuia in
soba taciunele aprins, care se zice ca face a vant si a vreme rea... mama
il mustra acolo, in vatra focului...
subordonatd in care sunt incorporate parti de vorbire din regentd: (a)4m
asistat la premierea cui a sosit intdi; (b) A felicitat pe cine s-a remarcat.”
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artificiale. Dimpotriva, ele constituie fapte uzuale in vorbirea
romaneasca actuald, care sunt reflectate cu fidelitate in varianta
scrisd a limbii literare.

Aceste structuri sintactice pot fi considerate tipice pentru
ilustrarea impletirii subordonatei cu regenta, devierea de la
ordinea fireasca de constructie a frazei fiind, din diferite consi-
derente, si mai accentuatd decat in exemplele date de GLR3.
Indraznim sa afirmam, pe baza ilustrarilor oferite si a sustinerii
asigurate de modul cum au fost percepute structurile sintactice
in cauzd de catre specialisti, cda manifestarea fenomenului
imbricdrii este mai ampld si mai variatd decat au reusit s
evidentieze autorii GLR3.

Mai mult decat atat, consideram ca este necesara si alca-
tuirea unei taxonomii a propozitiilor imbricate, care ar implica
atat o revizuire a tipologiei propuse de GLR3, la care am
incercat sa ne raportdm, cat si o imbogatire a inventarului lor,
pentru care am Indrdznit sa facem aici cateva sugestii.
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